Anweisung fiir den Gasanschluss und Gasumstellung
(Nur far den Kundendienst)

02
010499



Inhaltsverzeichnis

Worauf Sie achten MUsSSen.........ccccvvveciinicnnnssnnnssssses e 3
Die Gasanschluss-Seite wahlen (* optional).......ccceeeeverernennene. 3
GasanNSChIUSS.......ccoceeirrrcr e s 4
ZUIBSSIgE ANSCRIUSSE ..o e 4
Erdgasanschiuss (NG)....ccocereirereiieeiseesie e 4
FIUssiggas-Anschluss (LPG) ... 4
Umstellung auf andere Gasart..........ccoccvvmrvsmnssmnsenssssssasssaenas 5
Auf eine andere Gasart umstellen........cccoeeeveieiccicccccceecee 5
Funktionsteile fir die Gasumstellung.......ccocoeeerveneneereenseeeenes 5
Brennerdlisen austauSCheN ......ccceireiiieneeeeee e 6
Bypassschrauben des Brenners einstellen oder austauschen
und kleine Flamme einstellen. ... 6
Umstellung von Erdgas auf FIUSSIQQas......cccuvveevivvenenieiencsenieens 6
Umstellung von FlUssiggas auf Erdgas......ccevveeveiecveieeinennens 6
Bedienblende ausbauen........ccccccveiieiicececceeee e 7
Bypass-Disen austauschen

Bedienblende eiNbauen ...
Dichtheits- und Funktionspriifung.......c.ccccvecrivcmncsnnsenncnsnnenns 8
Gasanschluss UDEerprifen .....coocvccrieiiieesseesee e 8
Brennerdlsen Uberprifen ... ieeieesece e 8
Bypassschrauben Gberprifen .......cccvivveveveviciese e 8
Korrekte Flammenbildung ........ccccvvcmiiminnncssmnsncennsssennens 9
BIENNET e 9
Technische Daten- Gas ......cccccecvceemririiescmrrersssscee s e s sseeseeeeses 9



Worauf Sie achten mussen

Die Umstellung des Gerits auf eine andere Gasart darf nur
durch zugelassenes Fachpersonal und entsprechend den
Anweisungen in dieser Anleitung erfolgen.

Ein falscher Anschluss und falsche Einstellungen kénnen zu
Schéaden am Gerat fiihren. Der Geratehersteller (ibernimmt
keine Haftung fiir falsche Anschliisse und falsche Einstellun-
gen.

Die Symbole auf dem Typenschild sind genau zu beachten.
Sollte flir Inr Land kein Symbol vorhanden sein, halten Sie sich
bei den Einstellungen an die technischen Richtlinien lhres Lan-
des.

Bevor Sie das Gerat aufstellen, erkundigen Sie sich Uber die
Gasart und den Gasdruck des drtlichen Gasversorgungsnetzes.
Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des Gerats, dass
alle Einstellungen richtig vorgenommen wurden.

Ortliche und nationale Richtlinien (Vorschriften) sind zu beach-
ten.

Die Einstellungsbedingungen fir dieses Gerat sind auf dem
Typenschild auf der Geraterlckseite angegeben. Die werkseitig
eingestellte Gasart ist mit einem Stern (*) gekennzeichnet.

Tragen Sie die folgenden Daten in die Tabelle ein:
Produktnummer (E-Nr.),

Fertigungsnummer (FD),

Tragen Sie die werkseitigen Einstellungen flir Gasart/Gasdruck
sowie die nach der Gasumstellung gultigen Einstellungen fir
Gasart/Gasdruck in die folgende Tabelle ein.

E-Nr. FD
Kundendienst &
Gasart / Gasdruck

Die Daten befinden sich auf
dem Typenschild

Gasart / Gasdruck

Die Daten nach der Gasumstel-
lung

Achtung!

Nach der Umstellung des Gerats auf eine andere Gasart ist die
eingestellte Gasart auf dem Typenschild zu kennzeichnen. Hier-
fur ist das Gasumstellungsetikett zu verwerden. Auf dem Etikett
ist die Gasart mit einem Stern (*) gekennzeichnet. Das Etikett,
auf dem die Gasumstellung mit einem Stern (*) gekennzeichnet
wurde, ist an der vorgesehenen Stelle auf das Typenschild zu
kleben.

Die am Gerat vorgenommenen Anderungen und die Art des
Gerateanschlusses spielen fir den ordnungsgemaBen und
sicheren Betrieb des Geréts eine wichtige Rolle.

A Gasaustrittsgefahr!

m Nach Arbeiten am Gasanschluss diesen immer auf Dichtheit
prifen. Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung fir den
Gasaustritt an einem Gasanschluss, an dem zuvor hantiert
wurde.

m Verschieben Sie Ihr Gerat nicht, indem Sie es an der Gaslei-
tung (Kollektor) festhalten. Die Gasleitung kdnnte beschadigt
werden.

m Das Gerét darf nach der Installation nicht mehr verschoben
werden.

Wenn Sie das Gerat nach der Installation verschieben, tber-
prifen Sie die Dichtheit des Anschlusses.

Vor der Durchflihrung jeglicher Arbeiten die Strom- und Gaszu-
fuhr abstellen.

Dieses Gerat nicht auf Booten oder in Fahrzeugen einbauen.

Die Gasanschluss-Seite wahlen (* optional)

Der Gasanschluss des Geréts kann rechts oder links erfolgen.
Falls erforderlich kann die Anschluss-Seite geandert werden.

Die Hauptgaszufuhr schlieBen.

Wenn die Gasanschluss-Seite geéndert wird, muss der Gasan-
schluss-Stutzen auf der nicht benutzten Seite mit einem
Blindstopfen verschlossen werden.

Hierzu:

1. Die neue Dichtung in den Blindstopfen setzen. Auf den kor-
rekten Sitz der Dichtung achten.

2.Den Gasanschluss-Stutzen am Geréat mit einem 22er Schliis-
sel festhalten und den Blindstopfen mit einem 24er Schlls-
sel auf den Anschluss-Stutzen aufsetzen.

Nach der Anderung der Anschluss-Seite ist eine Dichtheits-Prii-
fung durchzufiihren. Siehe hierzu Kapitel "Dichtheits-Priifung".
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Hinweis: Beim Anschluss des Gerats einen Drehmoment-
Schllssel benutzen.

* Option: Nur fir einige Modelle giltig.



Gasanschluss

Zulassige Anschliisse

Diese Anweisungen gelten nur fiir die Aufstellung des Gerats in
Landern, die auf dem Typenschild angegeben sind.

Sollte das Gerét in einem Land aufgestellt, angeschlossen und
verwendet werden, das nicht auf dem Typenschild angegeben
ist, muss eine Installations- und Montageanleitung verwendet
werden, die Daten und Informationen zu den gultigen
Anschlussbedingungen in dem jeweiligen Land enthalt.

Erdgasanschluss (NG)

Wenn Erdgas (NG) benutzt wird, sollte der Gasanschluss Uber
ein Gasrohr oder Uber einen Sicherheitsgasschlauch mit
Gewindeverbindungen an beiden Enden hergestellt werden.

Anschluss nach EN ISO 228 G'2 (TS EN ISO 228 G'/2)

1.Die neue Dichtung in das Anschluss-Stlick einsetzen. Auf den
korrekten Sitz der Dichtung achten.

2.Den Gasanschluss-Stutzen am Gerat mit einem 22er Schlis-
sel festhalten und das Anschluss-Stiick mit einem 24er
Schlitssel in den Anschluss-Stutzen setzen.

Anschluss nach EN 10226 R'2 (TS 61-210 EN 10226 R'2)
1. Die neue Dichtung in das Anschluss-Stiick einsetzen. Auf den
korrekten Sitz der Dichtung achten.

2.Den Gasanschluss-Stutzen am Gerat mit einem 22er Schliis-
sel festhalten und das Anschluss-Stiick mit einem 24er
Schlissel in den Anschluss-Stutzen setzen.
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3.Das Anschluss-Stlick mit einem 24er Schllissel festhalten
und den Gewindeanschluss des Gasrohrs oder des Sicher-
heitsgasschlauchs mit einem 24er Schlissel auf das
Anschluss-Stlick setzen und fest anziehen.
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3.Die neue Dichtung in das Gasrohr oder den Sicherheitsgas-
schlauch setzen. Auf den korrekten Sitz der Dichtung achten.

4. Das Anschluss-Stlick mit einem 24er Schliissel festhalten
und den Gewindeanschluss des Gasrohrs oder des Sicher-
heitsgasschlauchs mit einem 24er Schlissel am Anschluss-
Stlck aufsetzen und fest anziehen.
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5. Fur die Durchfiihrung der Dichtheits-Priifung siehe Kapitel
“Dichtheits-Priifung”. Die SchlieBvorrichtung fiir den Gasan-
schluss 6ffnen.

A Gefahr eines Gaslecks!

Beim Anschluss des Gasrohrs oder des Sicherheitsgas-
schlauchs, den Gasanschluss-Stutzen am Gerét auf keinen Fall
mit einem 22er Schlissel festziehen. Das Anschluss-Stlick
kann beschadigt werden.

Hinweise
m *G'2: EN ISO 228 G2 (TS EN ISO 228 G'/2)

m Fir den Anschluss des Geréts einen Drehmoment-Schlissel
benutzen.
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4. Fir die Durchfihrung der Dichtheits-Priifung siehe Kapitel
“Dichtheits-Priifung”. Die SchlieBvorrichtung fir den Gasan-
schluss 6ffnen.

A Gefahr eines Gaslecks!

Beim Anschluss des Gasrohrs oder des Sicherheitsgas-
schlauchs, den Gasanschluss-Stutzen am Gerat auf keinen Fall
mit einem 22er Schlissel festziehen. Das Anschluss-Stlick
kann beschadigt werden.

Hinweise
m *R%2: EN 10226 R'2 (TS 61-210 EN 10226 R'%2)

m Flr den Anschluss des Gerats einen Drehmoment-Schlissel
benutzen.

Flissiggas-Anschluss (LPG)

Achtung!
Beachten Sie die landerspezifische Richtlinien.

Wenn Flissiggas (LPG) benutzt wird, sollte der Gasanschluss
Uber einen Gasschlauch oder eine feste Verbindung hergestellt
werden.

Wichtig bei der Verwendung eines Gasschlauchs:

m Verwenden Sie einen Sicherheitsgasschlauch oder einen
Kunststoffschlauch (Durchmesser 8 oder 10 mm).

m Er muss mit einer zuldssigen Anschlussvorrichtung (z.B. einer
Schlauchschelle) am Gasanschluss befestigt werden.

m Der Schlauch muss kurz und vollig dicht sein. Die Schlauch-
lange darf max. 1,5 m betragen. Beachten Sie die gultigen
Richtlinien.

m Der Gasschlauch muss einmal im Jahr erneuert werden.



1. Die neue Dichtung in das Anschluss-Stlck einsetzen. Auf den
korrekten Sitz der Dichtung achten.

2.Den Gasanschluss-Stutzen am Gerat mit einem 22er Schlis-

sel festhalten und das Anschluss-Stiick mit einem 24er
Schllssel in den Anschluss-Stutzen setzen.
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3.Den Sicherheitsgasschlauch aufstecken und mit einer
Schraubverbindung oder einer Klemmschelle gut festziehen.

Umstellung auf andere Gasart

Auf eine andere Gasart umstellen

m Umstellung der Gasart darf nur von einem authorisierten Gas
Fachbetrieb durchgeflihrt werden.

m muss unter Umstanden das Gasanschlussteil ausgetauscht
werden.l

m Die Brennerdusen mussen ausgetauscht werden.

m Je nach werkseitiger Gaseinstellung miissen die Bypass-
schrauben der Brennerhahne entweder ausgetauscht oder
bis zum Anschlag eingedreht werden.

m Falls vorhanden mussen auch die Backofen- und Grilldisen
ausgewechselt werden.

Auf den Disen befinden sich Zahlen, die ihren Durchmesser

angeben. Weitere Informationen Uber die fir das Gerat geeig-
neten Gasarten und die zugehoérigen Gasdisen finden Sie im
Abschnitt “Technische Eigenschaften - Gas".

Nach der Umstellung

m Nach Umstellung auf eine andere Gasart muss eine Dicht-
heitsprifung durchgefiihrt werden. Siehe dazu Abschnitt
“Dichtheitspriifung".

= Nach Umstellung auf eine andere Gasart muss die korrekte
Flammenbildung Uberprift werden. Siehe dazu Abschnitt
“Korrekte Flammenbildung".

m Tragen Sie die neu eingestellte Gasart und den neuen Gas-
druck in die Tabelle ein. Siehe dazu Abschnitt “Zu beacht-
ende MaBnahmen".

Achtung!

Nach Umstellung auf eine andere Gasart muss der mit Anga-
ben zur Gasart und einem Stern versehene Aufkleber an der
daflir vorgesehenen Stelle auf dem Typenschild angebracht
werden UNBEDINGT EINHALTEN.

Funktionsteile fiir die Gasumstellung

Die Funktionsteile, die fiir die Gasumstellung geman dieser
Anleitung benétigt werden, sind unten abgebildet.

Die richtigen Dusendurchmesser finden Sie in der Tabelle im
Abschnitt “Technische Eigenschaften - Gas".

Immer neue Dichtungen verwenden.

Das zu verwendende Gasanschlussstlick kann sich je nach
Gasart und landerspezifischen Bestimmungen andern.

(*) Bei der Durchfiihrung des Gasanschlusses muissen diese
Funktionsteile verwendet werden.
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4.FUr die Durchfihrung der Dichtheits-Prifung siehe Kapitel
“Dichtheits-Priifung". Die SchlieBvorrichtung fir den Gasan-
schluss 6ffnen.

Hinweis: Beim Anschluss des Gerats einen Drehmoment-
Schltssel benutzen.

Bypassschraube

Brennerdiise

(*) Dichtung

(*) Anschlussstiick fir Erdgas
(NG: G20, G25)

TS 61-210 EN 10226 R'%

EN 10226 R

(*) Anschlussstiick fir Erdgas
(NG: G20, G25)

TS EN ISO 228 G2

EN ISO 228 G2

(*) Anschlussstiick fiir Fliissiggas
(LPG: G30, G31)

nicht fiir Deutschland und Ostereich

Gasanschlussstiick




Blindverschluss (Absperrstiick)
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Brennerdiisen austauschen

1. Alle Knopfe am Bedienfeld ausschalten.

2. SchlieBvorrichtung fiir den Gasanschluss schlieBen.
3. Topftrager und Brennerteile abnehmen.
4.Brennerdisen ausbauen (Steckschlissel 7).

5.Wenn |hr Gerat Uber einen Wokbrenner mit seitlichem
Zugang verflgt, demontieren Sie die Brennerdise wie unten
abgebildet.

6. Ermitteln Sie die Brennerdlisen aus der Tabelle. Siehe hierzu
Kapitel "Technische Daten- Gas".
Neue DUsen in die jeweiligen Brenner einbauen.

Nach dem Auswechseln auf Dichtheit prifen. Siehe Kapitel
"Dichtheitspriifung”.

Bypassschrauben des Brenners einstellen
oder austauschen und kleine Flamme
einstellen

Die Bypassschrauben regeln die Mindestflammenh&he der
Brenner.

Vorbereitung
Die Gaszufuhr schlieBen.

A Stromschlaggefahr!
Die Stromzufuhr zum Gerat unterbrechen.

1. Die Schalter am Bedienfeld ausschalten.

2.Entfernen Sie die Schaltergriffe einzeln, indem Sie sie dicht
an der Bedienblende festhalten und gerade herausziehen.

Umstellung von Erdgas auf Fllissiggas

Falls das Gerat bei der Auslieferung (Werkeinstellung) auf Erd-
gas (NG: G20, G25) eingestellt wurde und nun erstmals auf
Flussiggas (LPG: G30, G31) umgestellt wird:

Fiir Modelle mit Ziindsicherung:

Um die Bypass-Dlsen zu erreichen, muss die Bedienblende
ausgebaut werden. Siehe Kapitel ,Bedienblende ausbauen”.
Die Bypass-Dusen mussen bis zum Anschlag festgezogen wer-
den.

AnschlieBend missen Sie die Arbeitsschritte im Kapitel ,,Bedi-
enblende einbauen” ausfiihren.

Fiir Modelle mit Gas-Backofen (Option):

Um die Bypass-Duse unterhalb des Brennerhahns zu erreichen,
mussen Sie die Bedienblende abbauen. Siehe Kapitel ,,Bedien-
blende ausbauen®.

Die Bypass-Duse des Backofenbrenners muss bis zum
Anschlag festgezogen werden.

AnschlieBend missen Sie die Arbeitsschritte im Kapitel ,,Bedi-
enblende einbauen” ausfiihren.

Umstellung von Flissiggas auf Erdgas

Wenn das Gerat von Flissiggas (LPG: G30, G31) auf Erdgas
(NG: G20, G25) umgestellt werden soll oder diese Umstellung
bereits durchgefihrt wurde und jetzt rickgéngig gemacht wer-
den soll:

mussen alle Bypassschrauben des Gerétes ausgetauscht wer-
den. Lesen Sie dazu im Abschnitt “Bedienblende entfernen"
nach.

AnschlieBend miissen die Anweisungen im Abschnitt “Bypass-
schrauben austauschen" durchgefiihrt werden.

Dann die Anweisungen im Abschnitt “Bedienblende befestigen"
befolgen.



Bedienblende ausbauen

1. Falls das Gerat eine obere Herdabdeckung besitzt, diese
abnehmen. Zum Abnehmen die Abdeckung 6ffnen, mit bei-
den Handen seitlich festhalten und nach oben ziehen. Die
obere Abdeckung |6st sich. Achten Sie darauf, dass die
Scharniere nicht verloren gehen.

3. Sofern vorhanden, sdmtliche Brenner-Anschlussschrauben
am Kochfeld entfernen.

4.Die zwei Schrauben (T20) vorne rechts und links an der
Kochfeldplatte entfernen. Die darunter befindlichen Kunst-
stoffteile nicht herausnehmen.

5.Fur Modelle mit Wokbrenner (optional): Die 4 Schrauben
(M4) am Wokbrenner entfernen.

6.Die Kochfeldplatte vorne anfassen und max. 30° nach oben
schwenken. Die Kochfeldplatte mit der Profilschiene, die
senkrecht auf die vordere Brennerbefestigung gestellt wird,
statzen.

7.Die Kunststoffabdeckungen von den Frontprofilen rechts und
links entfernen (ohne sie zu zerkratzen). Die darunterliegen-
den Schrauben (T20) herausdrehen.
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8.Die vier Schrauben (M4) entfernen, die nach Abnahme der
Schaltergriffe (T15) an der Bedienblende sichtbar werden.

A Achtung!

Diese Schrauben sind zu entfernen, damit Schalter und Elekt-
ronikteile nicht beschadigt werden.
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9. Die Bedienblende mit beiden Handen festhalten und langsam
nach oben ziehen. Aus den Befestigungsklammern I6sen.
Danach die Blende vorsichtig nach vorne abnehmen. Achten
Sie darauf, dass die Kabel nicht beschadigt und die
Anschlisse nicht geldst werden.

10.Um an die Bypass-Dusen auf der rechten Seite zu kommen,
kénnen Sie die Blende leicht nach rechts, um an die Bypass-
Dusen auf der linken Seite zu kommen, leicht nach links dre-
hen. Achten Sie darauf, dass die Leitungen nicht beschadigt
werden und die Verbindungen sich nicht I6sen.



Bypass-Diisen austauschen

1. Die Bypass-Disen mit einem Schlitz-Schraubendreher (Nr. 2)
herausdrehen. Die Bypass-Disen entnehmen.

2.GemaB der Gasart, auf die umgestellt wird, die passenden
neuen Bypass-Disen aus der Tabelle auswahlen. Siehe Kapi-
tel "Technische Daten-Gas".

3.Prifen Sie den richtigen Sitz und die einwandfreie Funktion
der Dichtungen an den Bypass-Dusen. Nur Bypass-Diisen mit
absolut einwandfreien Dichtungen verwenden.

o

4.Die neuen Bypass-Disen einsetzen und gut festziehen. Stel-
len Sie sicher, dass alle Bypass-Diisen an den richtigen Hah-
nen befestigt wurden.

5.In dieser Phase unbedingt eine Dichtheitsprifung durchfih-
ren. Siehe Kapitel "Dichtheitspriifung”.

Bedienblende einbauen
Montage in umgekehrter Reihenfolge.

1. Die Bedienblende mit beiden H&nden festhalten und vorsich-
tig einsetzen. Darauf achten, dass die Kabel nicht beschadigt
und die Anschllsse nicht geldst werden. Leicht nach unten
bewegen und in die Befestigungsklammern einsetzen.

2.Die vier Schrauben (T15) (M4), die von der Bedienblende
entfernt wurden, wieder einschrauben.

3.Die Schrauben (T20), die von den Frontprofilen rechts und
links entfernt wurden, wieder einsetzen. Die Kunststoffabde-
ckungen wieder anbringen.

4.Die Kochfeldplatte vorsichtig einsetzen. Darauf achten, dass
die Kunststoffteile unter den Schrauben nicht herausfallen.
Die beiden Schrauben (T20) vorne rechts und links an der
Kochfeldplatte wieder einschrauben. Sofern vorhanden, samt-
liche Brenner-Anschlussschrauben an der Kochfeldplatte
anbringen.

5.Fir Modelle mit Wokbrenner (optional): Die 4 Torxschrauben
(M4), die vom Wokbrenner entfernt wurden, wieder einsetzen.

6.Die obere Herdabdeckung (sofern vorhanden) an beiden Sei-
ten festhalten und senkrecht nach unten in die Halterung ein-
setzen.

7.Die Brennerunterteile entsprechend ihrer GréBe einsetzen
und darauf achten, dass die Zliindkerzen in die Offnung am
Rand der Brennerunterteile eingesetzt werden. Die emaillier-
ten Brennerdeckel mittig auf die passenden Brennerunterteile
aufsetzen.

8. Topftrager wieder aufsetzen. Darauf achten, dass der Topftra-
ger mit 80 mm Spannweite auf den Hilfsbrenner aufgesetzt
wird.

9.Die Schaltergriffe vorsichtig einsetzen.

10.In dieser Phase unbedingt das Brennverhalten der Brenner
Uberprifen. Siehe hierzu Kapitel "Korrektes Brennverhalten".

11.Priifen Sie, ob das Gerat einwandfrei funktioniert.

Dichtheits- und Funktionsprufung

A Explosionsgefahr!

Funkenbildung vermeiden. Kein offenes Feuer verwenden.
Die Dichtheitsprifung nur mit einem geeigneten Leckspray
durchfthren.

Im Falle eines Gaslecks

Die Gaszufuhr schlieBen.

Den betreffenden Raum gut durchliften.

Die Gas- und Dusenanschlisse noch einmal Uberprifen. Die
Dichtheitsprifung wiederholen.

Die Dichtheitsprifung muss von zwei Personen, den folgenden
Anweisungen entsprechend, durchgeflhrt werden.

Gasanschluss uberprifen

1. Die Gaszufuhr &ffnen.
2.Den Gasanschluss mit einem Leckspray bespriihen.

Falls sich kleine Blaschen oder Schaum bilden, die ein Gasleck
anzeigen, befolgen Sie bitte die Anweisungen im Abschnitt “/m
Falle eines Gaslecks ".

Die gleichen Schritte fir den mit dem Blindpfropfen geschlos-
senen Teil durchfiihren.

Brennerdiisen lberpriifen

1. Die Gaszufuhr offnen.
Die Dichtheitsprifung fir jede Dlse separat durchflihren.

2.Das Loch der zu lGberprufende Brennerduse vorsichtig mit
dem Finger oder einer geeigneten Vorrichtung schlieBen.

3.Die Dise mit einem Leckspray besprihen.

4. Den Funkionswahler dricken und gegen den Uhrzeigersinn
drehen. Dadurch wird der Diise Gas zugefiihrt.

Falls sich kleine Blaschen oder Schaum bilden, die ein Gasleck
anzeigen, befolgen Sie bitte die Anweisungen im Abschnitt “/Im
Falle eines Gaslecks ".

Bypassschrauben tberprifen

1. Die Gaszufuhr offnen.

Die Dichtheitsprifung fir jede Bypassschraube separat
durchflhren.

2.Das Loch der zu Uberprifenden Brennerdise vorsichtig mit
dem Finger oder einer geeigneten Vorrichtung schlieBen.

3.Die DUse des zu Uberprifenden Brenners mit einem Leck-
spray besprthen.

4.Den Schaltergriff andriicken und gegen den Uhrzeigersinn
drehen. Dadurch wird der Diise Gas zugefihrt.

Falls sich kleine Blaschen oder Schaum bilden, die ein Gasleck
anzeigen, befolgen Sie bitte die Anweisungen im Abschnitt “/Im
Falle eines Gaslecks ".



Korrekte Flammenbildung

Brenner

Die Flammenbildung und Temperaturentwicklung muss nach
Umstellung auf eine andere Gasart flir jeden Brenner Uberprift
werden.

Im Falle eines Problems die Disenwerte mit den Werten in der
Tabelle vergleichen.

Nur fiir Modelle ohne Ziindsicherung

1. Den Kochfeldbrenner, wie in der Bedienungsanleitung
beschrieben, ziinden.

2.Die korrekte Flammenbildung an der groBen und kleinen
Flamme Uberprifen. Die Flamme muss konstant und gleich-
maBig brennen.

3. Mit dem Brennerschalter zwischen der groBen und kleinen
Flamme schnell hin- und herschalten. Diesen Vorgang einige

Technische Daten- Gas

Verschiedene Gasarten und die entsprechenden Werte wurden
aufgelistet.

Diisenwerte fiir den Hilfsbrenner

Male wiederholen. Die Gasflamme darf nicht verldschen oder
flackern.

Nur fiir Modelle mit Ziindsicherung

1. Den Kochfeldbrenner, wie in der Bedienungsanleitung
beschrieben, zinden.

2.Den Brennerschalter auf kleine Flamme drehen.
Uberpriifen, ob die Zindsicherung aktiviert ist, indem der
Schalter etwa 1 Minuten in der Stellung “kleine
Flamme" gehalten wird.

3.Die korrekte Flammenbildung an der groBen und kleinen
Flamme Uberprifen. Die Flamme muss konstant und gleich-
maBig brennen.

4. Mit dem Brennerschalter zwischen der groBen und kleinen
Flamme schnell hin- und herschalten. Diesen Vorgang einige
Male wiederholen. Die Gasflamme darf nicht verléschen oder
flackern.

*G20/G25 G20 G20 G25 G25 G25.3 G30/G31 **G30 G30 G27
Gasdruck (mbar) 20/25 20 25 20 25 25 28-30/37 50 37 20
Dise (mm) 0,72 0,72 0,68 0,77 0,72 0,72 0,50 0,43 0,47 0,77
Bypassdise (mm) 0,52 0,52 0,52 0,52 0,52 0,52 0,32 0,32 0,32 0,52
Eingangsleistung max. (kW) 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Eingangsleistung min. (kW)  <0,55 <0,55 <0,55 <0,55 =055 =<0,55 <0,55 <0,55 <=0,55 <=0,55
Gasfluss bei 15°C und 0,095/0,111 0,095 0,095 0,111 0,111 0,108 - - - 0,116
1013 mbar m3/h
Gasfluss bei 15°C und - - - - - 73/71 73 73 -
1013 mbar g/h
* FUr Frankreich und Belgien
** Fir G30 (50 mbar) muss vom Service das Disenset HEZ353110 bestellt werden.
Disenwerte flir den Normalbrenner

*G20/G25 G20 G20 G25 G25 G25.3 G30/G31  **G30 G30 G27
Gasdruck (mbar) 20/25 20 25 20 25 25 28-30/37 50 37 20
Dise (mm) 0,97 0,97 0,91 1 0,94 0,94 0,65 0,58 0,62 1
Bypassdise (mm) 0,60 0,60 0,60 0,60 0,60 0,60 0,40 0,40 0,40 0,60
Eingangsleistung max. (kW) 1,75 1,75 1,75 1,75 1,75 1,75 1,75 1,75 1,75 1,75
Eingangsleistung min. (kW) <0,9 <0,9 <0,9 <0,9 <0,9 <0,9 <0,9 <0,9 <0,9 <0,9
Gasfluss bei 15°C und 0,167/0,194 0,167 0,167 0,194 0,194 0,190 - - - 0,203
1013 mbar m3/h
Gasfluss bei 15°C und - - - - - 127/125 127 127 -

1013 mbar g/h

*

Far Frankreich und Belgien

** Far G30 (50 mbar) muss vom Service das Dusenset HEZ353110 bestellt werden.



Diisenwerte fiir den Wokbrenner (optional)

*G20/G25 G20 G20 G25 G25 G25.3 G30/G31 **G30 G30

Gasdruck (mbar) 20/25 20 25 20 25 25 28-30/37 50 37
Dise (mm) 1,38 1,38 1,30 1,43 1,36 1,36 0,90 0,73 0,85
Bypassdise (mm) 0,94 0,94 0,94 0,94 0,94 0,94 0,59 0,59 0,59
Eingangsleistung max. (kW) 3,5 3,5 3,5 3,5 3,5 3,5 3,3 3,3 3,3
Eingangsleistung min. (kW) <1,7 <1,7 <1,7 <1,7 <1,7 <1,7 <1,7 <1,7 <1,7
Gasfluss bei 15°C und 0,333/0,388 0,333 0,333 0,388 0,388 0,379 - - -
1013 mbar m3/h
Sasfluss bei 15°C und 1013 mbar g/ - - - - - 240/236 240 240
* FUr Frankreich und Belgien
** Flr G30 (50 mbar) muss vom Service das Disenset HEZ353110 bestellt werden.
Diisenwerte fiir den Starkbrenner (optional)

*G20/G25 G20 G20 G25 G25 G25.3 G30/G31 **G30 G30 G27
Gasdruck (mbar) 20/25 20 25 20 25 25 28-30/37 50 37 20
Dise (mm) 1,16 1,16 1,10 1,34 1,26 1,26 0,85 0,75 0,80 1,38
Bypassdise (mm) 0,78 0,78 0,78 0,78 0,78 0,78 0,49 0,49 0,49 0,78
Eingangsleistung max. (kW) 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Eingangsleistung min. (kW) <1,3 <1,3 <1,3 <1,3 <1,3 <1,3 <1,3 <1,3 <1,3 <1,3
Gasfluss bei 15°C und 0,285/0,332 0,285 0,285 0,332 0,332 0,325 - - - 0,348
1013 mbar m3/h
Gasfluss bei 15°C und - - - - - 218/214 218 218 -

1013 mbar g/h

*

Fdr Frankreich und Belgien

** Flr G30 (50 mbar) muss vom Service das Disenset HEZ353110 bestellt werden.
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